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. POVABILO K ODDAIJI PONUDBE

NAROCNIK: Druzba za avtoceste v Republiki Sloveniji d.d., Ulica XIV. divizije t. 4, 3000 Celje, ki jo zastopa
Uprava, identifikacijska Stevilka za DDV: SI92473717, mati¢na Stevilka: 5814251, transakcijski racun Stevilka:
SI56 0510 0800 0069 735 odprt pri Abanki d.d.,

vabi k predloZitvi ponudbe za prevajalske storitve in lektoriranje v skladu z razpisno dokumentacijo, na
osnovi javnega narocila za oddajo narocila storitev po odprtem postopku na podlagi 40. ¢lena Zakona o
javnem narocanju (Uradni list RS, §t. 91/2015 in 14/2018; v nadaljevanju: ZJN-3).

Narocnik financira predmet javnega narocila iz lastnih sredstev.

1.1. Zakoni in drugi predpisi
Pri oddaji javnega narocila se bodo uporabljala predvsem dolocila naslednjih zakonov in predpisov:
a) Zakon o javnem narocanju (Uradni list RS, §t. 91/2015 in 14/2018; v nadaljevanju: ZJN-3),

b) Zakon o pravnem varstvu v postopkih javnega narocanja (Uradni list RS, $t. 43/2011, 60/2011,
63/2013,90/2014 — ZDU-11 in 60/2017; v nadaljevanju: ZPVPIN),

c) Uredba o finanénih zavarovanjih pri javnem narocéanju (Uradni list RS, $t. 27/2016),
d) Obligacijski zakonik (Uradni list RS, St. 97/2007 z vsemi spremembami),
e) Predpisi, ki se nanasajo na predmetno javno narocilo.

1.2. Razpisna dokumentacija

Vsebina razpisne dokumentacije

Razpisno dokumentacijo lahko ponudniki dobijo na Portalu javnih narocil www.enarocanje.si in/ali spletni
strani naro¢nika www.dars.si .

Razpisna dokumentacija je dokumentacija v zvezi z oddajo javnega narocila, kot jo dolo¢a ZJN-3, in vsebuje
naslednje dokumente:

a) poglavje I: Povabilo k oddaji ponudbe,

b) poglavje Il: Navodila ponudnikom za izdelavo ponudbe,

c) poglavje lll: Vzorec pogodbe,

d) poglavje IV: Tehni¢ne specifikacije,

e) poglavje V: Vzorci zahtevanih financ¢nih zavarovanj,

f) poglavje VI: Ponudba z rekapitulacijo,

g) poglavje VII: Ugotavljanje sposobnosti,

h) PRILOGA: ponudbeni predracun za vse tri sklope (Excel tabela),
obrazec ESPD.

Sestavni del razpisne dokumentacije so tudi morebitni Dodatki in Pojasnila k razpisni dokumentaciji, izdani v
skladu z 61. ¢lenom ZJN-3 in tocko 1.2. teh navodil in objavljeni na Portalu javnih narocil www.enarocanje.si
in/ali spletni strani naro¢nika www.dars.si .

Pridobivanje dodatnih informacij

Vse zahteve za dodatne informacije v zvezi s postopkom javnega narocila se posredujejo izklju¢no na Portal
javnih narocil www.enarocanje.si. Rok za prejem ponudnikovih vprasanj je razviden iz Obvestila o narocilu,
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objavljenega na Portalu javnih narocil. Na zahteve za pojasnila oziroma druga vprasanja v zvezi z narocilom,
zastavljena po tem roku, naro¢nik ne bo odgovarjal. Vse dodatne informacije so objavljene izkljuéno na
omenjenem portalu in jih naroénik ne bo posebej posredoval ponudnikom.

Spremembe in dopolnitve razpisne dokumentacije

Naroc¢nik sme v skladu z 67. ¢lenom ZJN-3 spremeniti ali dopolniti razpisno dokumentacijo. Tovrstne
spremembe in dopolnitve bo naroénik izdal v obliki Dodatkov in/ali Pojasnil k razpisni dokumentaciji in jih
objavil na nacin, ki velja za objavo odgovorov na vprasanja. Vsak Dodatek k razpisni dokumentaciji postane
sestavni del razpisne dokumentacije.

1.3. Predlozitev ponudb

Ponudniki morajo ponudbe predloziti v informacijski sistem e-JN na spletnem naslovu:
https://ejn.gov.si/ponudba/pages/aktualno/aktualno javno narocilo podrobno.xhtml?zadevald=3200

Ponudba se Steje za pravocasno oddano, ¢e jo narocnik prejme preko sistema e-JN najkasneje do 19.9.2018
do 09:00 ure. Za oddano ponudbo se Steje ponudba, ki je v informacijskem sistemu e-JN oznacena s
statusom »ODDANO«.

Ponudnik lahko do roka za oddajo ponudb svojo ponudbo umakne ali spremeni. Ce ponudnik v
informacijskem sistemu e-JN svojo ponudbo umakne, se Steje, da ponudba ni bila oddana in je naro¢nik v
sistemu e-JN tudi ne bo videl. Ce ponudnik svojo ponudbo v informacijskem sistemu e-JN spremeni, je
narocniku v tem sistemu odprta zadnja oddana ponudba.

Po preteku roka za predloZitev ponudb ponudbe ne bo ve¢ mogoce oddati.

1.4. Odpiranje ponudb

Odpiranje ponudb bo potekalo avtomati¢no v informacijskem sistemu e-JN dne 19.9.2018 in se bo zacelo
ob 09:01 uri.

Odpiranje poteka tako, da informacijski sistem e-JN samodejno ob uri, ki je dolo¢ena za javno odpiranje
ponudb, prikaze podatke o ponudniku, o variantah, ¢e so bile zahtevane oziroma dovoljene, ter omogoci
dostop do .pdf dokumenta, ki ga ponudnik naloZi v sistem e-JN pod razdelek »Predracun«. Javna objava se
avtomaticno zaklju¢i po preteku 60 minut. Ponudniki, ki so oddali ponudbe, imajo te podatke v
informacijskem sistemu e-JN na razpolago v razdelku »Zapisnik o odpiranju ponudb«.
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1. NAVODILA PONUDNIKOM ZA IZDELAVO PONUDBE

II.L1. Predmet javnega narocila
Predmet javnega narocila je: »Prevajalske storitve in lektoriranje«.
CPV: 79530000-8 - Prevajalske storitve.

Narocilo je razdeljeno na tri sklope:

SKLOP 1 - Zahodno evropski jeziki

SKLOP 2 — Srednje in vzhodno evropski jeziki
SKLOP 3 — Ostali evropski jeziki

Najvisja dopustna vrednost javnega narocila je 471.099,99 EUR brez DDV za sklop 1, 90.127,00 EUR brez
DDV za sklop 2 in 24.531,00 EUR za sklop 3.

Ponudba, ki bo presegala najvisSjo dopustno vrednost, bo ocenjena kot nedopustna in izlo¢ena iz
nadaljnjega postopka.

Ponudnik se lahko prijavi za katerikoli sklop, za enega ali ve¢. Narocnik bo izbral najugodnejSega ponudnika
in oddal narocilo po posameznem sklopu.

I.2.  Vrsta in kolicina storitev
Podrobnejsi opis storitev in druge tehni¢ne zahteve so razvidne iz poglavja IV- Tehniéne specifikacije.

Ponudnik lahko predlozi ponudbo za en ali ve¢ sklopov. Ponudnik lahko predlozZi samostojno ponudbo ali
ponudbo skupine izvajalcev, kjer nastopa kot partner.

Koli¢ine, ki so navedene v obrazcu ponudbenega predracuna so okvirne in predvidene za obdobje treh let.
3-letna koli¢ina je okvirna, ni dokoncna in se prilagaja konkretnim potrebam ter razpoloZljivim finanénim
sredstvom narocnika. Narocnik ni zavezan naroditi celotne koli¢ine storitev.

Ponudba mora biti v celoti pripravljena v skladu z razpisno dokumentacijo in mora izpolnjevati vse pogoje
za sodelovanje v postopku javnega narocila.

II.3. Rok izvajanja oziroma izvedbe pogodbe
Rok izvajanja pogodbenih obveznosti je 36 mesecev od sklenitve pogodbe.

Il.4. Priprava ponudbe

Sestavni deli ponudbe
Ponudba mora vsebovati dokumente:
a) Obrazec podatki o ponudniku, rekapitulacijo, ponudbeni predracun (Excelov dokument),

b) izpolnjene in potrjene izjave iz VII. poglavja razpisne dokumentacije, vklju¢no z zahtevanimi
referen¢nimi dokazili,

c) izpolnjen in potrjen ESPD obrazec (za vse gospodarske subjekte v ponudbi),
d) finanéno zavarovanje za resnost ponudbe,

e) v primeru skupne ponudbe kopijo akta, sklenjenega med partnerji skupine izvajalcev, kopije ostalih
dokumentov v zvezi s takim aktom.
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Ponudnik v informacijskem sistemu e-JN nalozi:

e v razdelek »Predracun« izpolnjen in potrjen obrazec VI.2. »Rekapitulacija« v .pdf datoteki, ki bo
dostopen na javnem odpiranju ponudb,

e v razdelek ESPD-ponudnik izpolnjen in potrjen ESPD obrazec (za vse gospodarske subjekte v
ponudbi),

e v razdelek »Druge priloge« vse ostale dokumente.

Oblika ponudbe

Ponudnik vpiSe zahtevane podatke v obrazce, ki so sestavni del razpisne dokumentacije ter priloZi
zahtevana dokazila o izpolnjevanju pogojev za sodelovanije, kjer je to posebej zahtevano. Ponudba mora biti
podana na obrazcih, ki so sestavni del razpisne dokumentacije. V kolikor ponudnik ne predloZi ponudbe na
obrazcih, predvidenih v razpisni dokumentaciji, morajo predloZeni obrazci vsebovati vse podatke, ki so
navedeni v obrazcih, ki so del razpisne dokumentacije. Za to oznaceni deli ponudbene dokumentacije
morajo biti podpisani s strani zakonitega zastopnika ponudnika ali druge osebe, pooblas¢ene za sklepanje
pogodb predvidene vrste, vrednosti in obsega. Ponudbi morajo biti priloZeni izpolnjeni in potrjeni ESPD za
vse gospodarske subjekte, ki nastopajo v ponudbi.

Jezik ponudbe

Ponudba in ostala dokumentacija, ki se nanasa na ponudbo, mora biti napisana v slovenskem jeziku. Tuji
ponudniki jamdcijo za pravilnost prevoda ponudbe v slovenski jezik. Morebitne napake v prevodu gredo
izklju¢no v breme ponudnika. Za presojo spornih vprasanj se vedno uporablja ponudba oziroma uradni
prevod ponudbe v slovenskem jeziku.

V tujem jeziku so lahko le prospektni material, licen¢ne pogodbe, licence in podobno, ki dodatno
pojasnjuje/jo ponudbo ter dokazila uradnih institucij. Naroénik si pridrZuje pravico, da v kolikor ob
pregledovanju in ocenjevanju ponudb meni, da je to potrebno za presojo spornih vprasanj, od ponudnika
zahteva (uradni) prevod dokumentov v slovenscino, ki jih je ponudnik dolZan dostaviti v roku, ki ga bo
naroc¢nik dolocil glede na obseg gradiva, ki ga bo treba prevesti.

Ponudbeni predracun

Ponudnik v informacijskem sistemu e-JN v razdelek »Predracun« naloZi podpisan in izpolnjen obrazec VI.2.
»Rekapitulacija« v .pdf datoteki, ki bo dostopen na javnem odpiranju ponudb, obrazca VI.1 »Podatki o
ponudniku« in Excelov dokument »Ponudbeni predracun« pa naloZi v razdelek »Druge priloge«.

V primeru razhajanj med podatki v Rekapitulaciji - naloZzenim v razdelek »Predracun«, in Prilogo -
Ponudbeni Predracun - naloZenim v razdelek »Druge priloge«, kot veljavni Stejejo podatki v prilogi-
ponudbeni predracun, naloZzenim v razdelku »Druge priloge«.

Cene v ponudbenem predracunu morajo biti izraZzene v EUR in morajo vkljucevati vse stroske izvajalca, ki so
potrebni za izvedbo narocila. Naro¢nik naknadno ne bo priznaval nobenih stroskov, ki niso zajeti v
ponudbeno ceno.

Ponudnik izpolni s cenami vse pozicije, podane v ponudbenem predra¢unu. Cene/ME in vrednosti morajo
biti obracunane in zaokroZzene na dve (2) decimalki. Naro¢nik bo zavrnil kot nedopustno ponudbo, ki
vsebuje cene/ME in/ali vrednosti obracunane in zaokrozene na ve¢ kot dve (2) decimalni mesti. Cene iz
ponudbenega predracuna so fiksne do zakljuc¢ka izvedbe predmeta narocila, ¢e v pogodbi ni doloceno
drugace.

Davek na dodano vrednost mora biti prikazan posebej, v skladu z obrazcem ponudbenega predracuna in
nato zajet v koncni ponudbeni vrednosti v obrazcu ponudbe oziroma ponudbenega predracuna.
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Oznacitev zaupnih podatkov

Ponudnik mora v svoji ponudbi oznaciti tiste podatke, ki pomenijo poslovno skrivnost po 39. in 40. ¢lenu
Zakona o gospodarskih druzbah (Uradni list RS, $t. 65 /2009 z vsemi spremembami) in priloZiti ustrezen
sklep o doloditvi poslovnih skrivnosti. Pri tem mora upostevati dolocbe 35. ¢lena ZJN-3.

Ce na posamezni strani pomeni poslovno skrivnost le dolo¢en podatek, mora biti to eksplicitno oznageno.

Ne glede na prejSnji odstavek je javni podatek specifikacija storitve in koli¢ina iz te specifikacije, cena na
enoto, vrednost posamezne postavke in skupna vrednost iz ponudbe ter vsi tisti podatki, ki so vplivali na
razvrstitev ponudbe v okviru drugih meril.

Veljavnost ponudbe

Ponudbe brez kakrsnih koli popravkov in dopolnitev, razen v primerih iz 89. ¢lena ZJN-3, ostanejo v veljavi
vkljuéno do 31.12.2018.

Zahtevana financna zavarovanja
Ponudnik kot zavarovanje za resnost ponudbe v predmetnem javnem narocilu predlozi ban¢no garancijo.

Vrednost garancije za resnost ponudbe skupaj za predmetno javno narocilo znasa 10.000,00 EUR za sklop 1,
2.000,00 EUR za sklop 2. Finan¢no zavarovanje za resnost ponudbe za sklop 3 ni zahtevano.

Financno zavarovanje za resnost ponudbe mora biti v veljavi najmanj vklju¢no do 31.12.2018.

Vsebina garancije mora biti skladna z vzorcem garancije iz te razpisne dokumentacije. Po vsebini ne sme
bistveno odstopati od vzorca garancije iz razpisne dokumentacije in ne sme vsebovati dodatnih pogojev za
izplacilo, krajsih rokov, kot jih je dolocil narocnik, niZjega zneska, kot ga je dolocil narocnik ali spremembe
krajevne pristojnosti za reSevanje sporov med upravi¢encem in izdajateljem garancije.

Vsako ponudbo, ki ne vsebuje po vsebini sprejemljive garancije za resnost ponudbe, bo naro¢nik zavrnil kot
nedopustno.

Narocnik bo unovcil garancijo za resnost ponudbe v naslednjih primerih:
e (e ponudnik umakne ali spremeni ponudbo v ¢asu njene veljavnosti, navedene v ponudbi.

e (e ponudnik, ki ga je naroc¢nik v casu veljavnosti ponudbe obvestil o sprejetju njegove ponudbe, ne
izpolni ali zavrne sklenitev pogodbe v skladu z dolo¢bami teh navodil ponudnikom.

e (e ponudnik ne predlozi ali zavrne predlozZitev finanCnega zavarovanja za dobro izvedbo pogodbenih
obveznosti v skladu z dolo¢bami teh navodil in pogodbe.

V primeru, da se ponudnik prijavlja na ve¢ sklopov, lahko v ponudbi priloZi eno garancijo za resnost
ponudbe za vse prijavljene sklope, lahko pa predloZi ve¢ garancij za vsak sklop posebej. V kolikor bo
ponudnik predloZil eno garancijo za ve¢ sklopov, mora biti znesek garancije najmanj enak sestevku zneskov
za sklope, za katere je predloZil ponudbo.

Variantna ponudba
Variantne ponudbe se ne bodo upostevale.

11.5. Ugotavljanje sposobnosti

Razlogi za izkljucitev (75. ¢len ZJN-3)
Gospodarski subjekt! lahko sodeluje v postopku javnega narodanja:

e (e zanj ne obstajajo razlogi za izkljucitev iz prvega, drugega in Cetrtega odstavka 75. ¢lena ZJN-3 in

! Gospodarski subjekt pomeni katero koli fiziéno ali pravno osebo ali skupino teh oseb, vkljuéno z vsakim za&asnim
zdruzenjem podjetij, ki na trgu ali v postopkih javnega narocanja ponuja izvedbo gradenj, dobavo blaga ali izvedbo
storitev.
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e ¢e niv ste¢ajnem postopku in

e (e zanj ne obstaja razlog za izkljucitev iz f) tocke Sestega odstavka 75. ¢lena ZJN-3. Naroc¢nik bo namrec iz
postopka javnega narocanja izkljucil gospodarski subjekt, ¢e so se pri gospodarskem subjektu pri prejsnji
pogodbi o izvedbi javnega narocila, sklenjeni z naro¢nikom, pokazale precejSnje ali stalne pomanijkljivosti
pri izpolnjevanju kljuéne obveznosti, zaradi ¢esar je narocnik predcasno odstopil od pogodbe o izvedbi
javnega narocila, odpovedal pogodbo o izvedbi javnega narocila, predéasno prekinil sodelovanje o
izvedbi javnega narocila ali/in uveljavljal odskodnino ali so bile izvedene druge primerljive sankcije.
Izpolnjevanje navedenega pogoja bo narocnik preveril v dokumentaciji v lastnem arhivu.

Gospodarski subjekt, ki je venem od poloZajev iz prvega ali Sestega odstavka 75. ¢lena ZIN-3, lahko v skladu
z devetim odstavkom 75. ¢lena ZJN-3 narocniku v ponudbi predloZi dokaze, da je sprejel zadostne ukrepe, s
katerimi lahko dokaZe svojo zanesljivost kljub obstoju razlogov za izkljucitev. Za zadostne ukrepe Steje
placilo ali zaveza placati nadomestilo za vso Skodo, povzroceno s kaznivim dejanjem ali krsitvijo, aktivno
sodelovanje s preiskovalnimi organi za celotno razjasnitev dejstev in okolis¢in ter sprejetje konkretnih
tehnicnih, organizacijskih in kadrovskih ukrepov, ustreznih za preprecitev nadaljnjih kaznivih dejanj ali
krsitev. Pri ocenjevanju ukrepov, ki jih sprejme gospodarski subjekt, naro¢nik uposteva resnost in posebne
okolis¢ine kaznivega dejanja ali krsitve. Ce naro¢nik oceni, da dokazi, ki jih je predlozil gospodarski subjekt,
zadoscajo, gospodarskega subjekta ne glede na prvi ali Sesti odstavek 75. ¢lena ZJN-3 ne izkljudi iz postopka
javnega narocanja. Ce naro¢nik oceni, da ukrepi ne zado¢ajo, gospodarskemu subjektu poslje utemeljitev
taksne odlocitve.

Nacin dokazovanija:

Gospodarski subjekt predloZzi ESPD s podatki, zahtevanimi v tej tocki, ki vkljuéuje posodobljeno lastno
izjavo.

Kot dokaz neobstoja razlogov za izkljucitev lahko narocnik naknadno zahteva potrdila, izjave in druga
dokazila v skladu s 77. ¢lenom ZJN-3.

Ce ESPD? ne vsebuje podatkov o brezplaénem neposrednem dostopu do nacionalnih baz podatkov (spletni
naslov baze podatkov, podatke za identifikacijo, e je to potrebno in soglasje, da pridobi dokazilo narocnik),
kjer lahko narocnik pridobi potrdila ali druge potrebne informacije, je ponudnik dolZzan na poziv narocnika v
roku, ki ga dolodi narocnik, predloZiti dokazila ali druge listinske dokaze, ki izkazujejo izpolnjevanije
postavljenih pogojev.

Ce gospodarski subjekt v skladu z 81. ¢lenom ZIN-3 uporablja zmogljivosti drugih subjektov, mora ponudnik
predloziti ESPD tudi za vsak tak subjekt.

Pogoji za sodelovanje (76. clen ZJN-3)
A. Ustreznost za opravljanje poklicne dejavnosti:

Vsak gospodarski subjekt, ki nastopa v ponudbi, mora biti pri pristojnem organu registriran za opravljanje
dejavnosti, ki jo prevzema v ponudbi.

Nacin dokazovanja:

Gospodarski subjekt predloZi ESPD s podatki, zahtevanimi v tej tocki, ki vklju¢uje posodobljeno lastno
izjavo. Kot dokaz ustreznosti za opravljanje poklicne sposobnosti lahko naro¢nik naknadno zahteva izpis iz
poklicnega ali poslovnega registra, ki se vodijo v drzavi ¢lanici, v kateri ima gospodarski subjekt sedez.

2 »ESPD« je enotni evropski dokument v zvezi z oddajo javnega naroéila, doloéen z izvedbeno uredbo Komisije (EU)
2016/7 z dne 5.1.2016.
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B. Ekonomski in financni polozaj:

Ponudnik in podizvajalci v zadnjih 6 mesecih, pred skrajnim rokom za oddajo ponudbe predmetnega
javnega narocila, niso imeli blokiranega posameznega racuna vec kot 15 dni (skupno Stevilo dni blokade na
posameznem racunu).

Nacdin dokazovanja:
Narocnik bo podatke preveril iz javno dostopnih evidenc EBONITETE, GVIN, AJPES ipd.
Kot dokaz ustreznosti ekonomskega in financ¢nega poloZaja lahko narocnik naknadno zahteva ustrezne

bancne izpiske, raunovodske izkaze ali izvlecke iz racunovodskih izkazov ali racunovodske izkaze celotnega
prometa podjetja ali druga dokazila v skladu s Sestim odstavkom 77. ¢lena ZJN-3.

C. Tehnicna in strokovna usposobljenost:

1. seznam strokovnega kadra.

Ponudnik v seznamu navede imena in priimke prevajalcev in lektorjev z navedbo tujih jezikov, ki jih pokriva
posamezni delavec, njegovo izobrazbo ter delovne izkusnje v letih. Minimalno Stevilo let delovnih izkusenj
ni doloceno.

Navedeni kader za doloc¢eno podrocje bo moral dela s tega podrocja tudi izvajati.

Izvajalec ima pravico do zamenjave posameznega osebja, ki ga je navedel v ponudbeni dokumentaciji, ob
prehodni pisni najavi narocniku in po pridobitvi pisnega soglasja narocnika.

Narocnik si pridrZuje pravico, da od izvajalca zahteva takojSnjo zamenjavo neustreznega kadra.

Razpisane storitve lahko opravljajo za to usposobljene organizacije z ustreznimi strokovno usposobljenimi
kadri. Pricakujemo, da bodo prevode opravljali diplomanti z uspeSno opravljenim dodiplomskim
univerzitetnim Studijem prevajalstva, oz. po novem bolonjskem programu, diplomanti z uspesno
opravljenim magistrskim Studijem programa Prevajanje ali Tolmacenje, na eni od domacih ali tujih fakultet s
primerljivim programom. Oziroma diplomanti, ki so uspesno zakljucili univerzitetni Studij zahtevanega jezika
pred zacetkom Studijskega programa prevajalstva.

Narocnik zahteva, da imajo kadri izvajalca za opravljanje razpisanih storitev ustrezne delovne izkusnje ter
specificna znanja v izrazoslovju s strokovnih podrocij prometa, telekomunikacij, gradbenistva in
cestogradnje, managementa, finanénega poslovanja in prava ter poznavanje evropske zakonodaje s
podrocja prava, ekonomije, radunovodstva.

Gospodarski subjekt lahko v skladu z 81. ¢lenom ZJN-3 za posamezno narocilo uporabi zmogljivosti drugih
subjektov, ne glede na pravno razmerje med njim in temi subjekti. Gospodarski subjekt v takem primeru
narocniku predloZi dokazilo, da bo zaradi tega imel na voljo kadre, potrebne za izvedbo narocila, na primer
s predloZitvijo zagotovil teh subjektov v ta namen (kot npr. pogodba, izjava subjekta, katerega zmogljivosti
gospodarski subjekt uporablja,...). Narocnik bo preveril ali subjekti, katerih zmogljivosti namerava
gospodarski subjekt uporabiti, izpolnjujejo ustrezne pogoje za sodelovanje in ali zanje obstajajo razlogi za
izkljucitev. V ta namen mora gospodarski subjekt za te subjekte v ponudbi predloZiti obrazec ESPD.

Tak subjekt mora biti v ponudbi priglasen kot podizvajalec, razen ¢e ne nastopa kot partner v skupni
ponudbi.

Nacin dokazovanja:

Ponudnik v ponudbo priloZi izpolnjeno in podpisano izjavo st. 1 iz poglavja VII. Narocnik si pridrZuje pravico
zahtevati potrdila oz. dokazila o pridobljeni izobrazbi nominiranega kadra, ki ga bo moral ponudnik
predloZiti na poziv narocnika, v roku, ki ga bo dolocil narocnik.
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2. tehni¢na opremljenost:

Ponudnik je dolzan zagotoviti vso potrebno tehni¢no in programsko opremo, nujno potrebno za izvajanje
predmeta javnega narocila, za katerega se prijavlja: telefon in telefaks, osebni racunalnik, urejevalnik
besedil Word, elektronsko posto, dostop do spleta, ustrezne prevajalske programe ter zmoznost
pretvarjanja besedil iz formatov pdf, tiff in drugih slikovnih formatov.

Nacin dokazovanja:

Ponudnik v ponudbo priloZi izpolnjeno in podpisano izjavo $t. 1 iz poglavja VII.

V primeru skupne ponudbe ali ¢e ponudnik vkljuci podizvajalce, se referencni projekti, kadrovska struktura
in tehni¢na opremljenost sestevajo.

Narocnik si pridrZzuje pravico, da naknadno od ponudnika zahteva dodatna pojasnila in dokaze v zvezi z
ugotavljanjem sposobnosti.

Skupna ponudba

Poleg pogojev, ki so navedeni v II.5. toc¢ki mora vsebovati skupna ponudba, ki jo predlozi skupina dveh ali
vec izvajalcev kot partnerjev, Se pravni akt o skupni izvedbi narocila.

Pravni akt o skupni izvedbi narocila mora natan¢no opredeliti naloge in odgovornost posameznih izvajalcev
za izvedbo narodila in nosilca izvedbe. Ne glede na to pa ponudniki odgovarjajo narocniku neomejeno
solidarno. Pravne osebe naj navedejo imena oseb, ki bodo odgovorne za izvedbo predmetnega narocila za
vsakega ponudnika posebe;j.

V primeru skupne ponudbe pogodbeni stranki soglasata, da vsak od partnerjev skupne ponudbe izda racun
za opravljene storitve, ki se glasi na naroc¢nika. Vodilni partner skupne ponudbe posreduje narocniku tudi
izdane racune vseh partnerjev. Naro¢nik bo izvedel placila za opravljene storitve na transakcijski racun
vsakega od partnerjev skupne ponudbe v skladu z delezi, kot to izhaja iz predlozenih racunov.

Manipulativni stroski, ki so med partnerji dogovorjeni, niso predmet racunov, ki jih mora vsak izmed
partnerjev skupne ponudbe izstaviti naroc¢niku.

Podizvajalci

Ponudnik lahko del javnega narocila odda v podizvajanje. Podizvajalec je gospodarski subjekt, ki je pravna
ali fizicna oseba in za ponudnika, s katerim narocnik sklene pogodbo o izvedbi javnega narocila, dobavlja
blago ali izvaja storitev, ki je neposredno povezana s predmetom javnega narocila.

Ce bo ponudnik izvajal javno naro¢ilo s podizvajalci, mora v ponudbi:

e navesti vse podizvajalce ter vsak del javnega narocila, ki ga namerava oddati v podizvajanje (izjava st. 2),
e kontaktne podatke in zakonite zastopnike predlaganih podizvajalcev (izjavo st. 2),

e izpolnjene ESPD teh podizvajalcev v skladu z 79. ¢lenom ZJN-3 ter

e priloziti zahtevo podizvajalca za neposredno placilo, ¢e podizvajalec to zahteva.

Glavni izvajalec mora med izvajanjem javnega narocila storitve narocnika obvestiti o morebitnih
spremembah informacij iz prejSnjega odstavka in poslati informacije o novih podizvajalcih, ki jih namerava
naknadno vkljuciti v izvajanje, in sicer najkasneje v petih dneh po spremembi. V primeru vkljucitve novih
podizvajalcev mora glavni izvajalec skupaj z obvestilom posredovati tudi podatke in dokumente iz druge,
tretje in Cetrte alineje drugega odstavka 94. ¢lena ZJN-3.
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Narocnik mora zavrniti vsakega podizvajalca, ¢e zanj obstajajo razlogi za izkljucitev iz prvega, drugega in
Cetrtega odstavka 75. ¢lena ZJN-3, razen v primeru iz tretjega odstavka 75. ¢lena ZIN-3, lahko pa zavrne
vsakega podizvajalca tudi, ¢e zanj obstajajo razlogi za izkljucitev iz Sestega odstavka 75. ¢lena tega zakona.
Narocnik lahko zavrne predlog za zamenjavo podizvajalca oziroma vkljucitev novega podizvajalca tudi, ¢e bi
to lahko vplivalo na nemoteno izvajanje ali dokoncanje del in e novi podizvajalec ne izpolnjuje pogojev, ki
jih je postavil narocnik v dokumentaciji v zvezi z oddajo javnega narocila. Naroc¢nik mora o morebitni
zavrnitvi novega podizvajalca obvestiti glavnega izvajalca najpozneje v desetih dneh od prejema predloga.

Le ¢e podizvajalec v skladu in na nacin, dolofen v drugem in tretjem odstavku. 94. ¢lena ZJN-3, zahteva
neposredno placilo, se Steje, da je neposredno placilo podizvajalcu obvezno v skladu s tem zakonom in
obveznost zavezuje narocnika in glavnega izvajalca. Kadar namerava ponudnik izvesti javho narocilo s
podizvajalcem, ki zahteva neposredno placilo v skladu s tem ¢lenom, mora:

e glavni izvajalec v pogodbi pooblastiti naro¢nika, da na podlagi potrjenega racuna oziroma situacije s
strani glavnega izvajalca neposredno pladuje podizvajalcu,

e podizvajalec predloziti soglasje, na podlagi katerega narocnik namesto ponudnika poravna
podizvajalcevo terjatev do ponudnika,

e glavni izvajalec svojemu racunu ali situaciji priloziti racun ali situacijo podizvajalca, ki ga je predhodno
potrdil.

Ce neposredno placilo podizvajalcu ni obvezno, mora glavni izvajalec naro¢niku najpozneje v 60 dneh od
placila kon¢nega racuna oziroma situacije poslati svojo pisno izjavo in pisno izjavo podizvajalca, da je
podizvajalec prejel placilo za izvedene gradnje ali storitve oziroma dobavljeno blago, neposredno povezano
s predmetom javnega narocila.

Ce glavni izvajalec ne ravna v skladu s 94. €lenom ZJN-3, naroénik DrZavni revizijski komisiji poda predlog za
uvedbo postopka o prekrsku iz 2. toc¢ke prvega odstavka 112. ¢lena ZJN-3.

.. Navedba zavajajocih podatkov

Narocnik bo Drzavni revizijski komisiji podal predlog za uvedbo postopka o prekrsku v primeru, da se bo pri
naroc¢niku pojavil utemeljen sum, da je ponudnik v postopku javnega narocila predlozil neresnicno izjavo ali
ponarejeno ali spremenjeno listino kot pravo v skladu z enajstim odstavkom 89. ¢lena ZJN-3.

I.7. Merila za izbiro ponudbe pri oddaji javnega narocila
Merilo za izbor je ekonomsko najugodnejsa ponudba (prvi odstavek 84. ¢lena ZJN-3).

Ekonomsko najugodnejsa ponudba je tista ponudba, ki bo na podlagi meril dosegla najvisje Stevilo tock T.
Maksimalno skupno Stevilo tock, ki jih ponudnik lahko prejme, je 100.

Pri oceni ponudb se uposteva ponudbena cena (maksimalno 50 tock) in strokovni kader, odgovoren za
izvedbo narocila (maksimalno 50 tock).

T= T+ T

T. - tocke za ceno ponudbe

Tk- tocke za kadre

V primeru enakega Stevila tock se izbere ponudba z niZjo ponudbeno ceno.

Int. ev. $t. naroila: 000143/2018 Stran 11 od 36



DARS d.d. — odprti postopek: Prevajalske storitve in lektoriranje

Tocke za ponudbeno ceno T, (ponudnik lahko prejme maksimalno 50 tock):
Tc= 50 *(Cmin/Ci)2
Cmin - Najnizja ponudbena cena

Ci - cena ocenjevane ponudbe

Tocke za odgovorni strokovni kader Ty(ponudnik lahko prejme maksimalno 50 tock):

Ponudnik oziroma nominiran kader mora izpolnjevati pogoje iz toc¢ke 11.5.C.1. in opraviti SKUPNO najmanj
300 strani prevodov (narocnik bo uposteval reference za prevajanje s strokovnih podrocij prometa,
telekomunikacij, gradbenistva in cestogradnje, managementa, financnega poslovanja in prava), da bo
naro¢nik uposteval referenco pri merilu za izbor. Za vsak nominiran kader se vrednoti reference za
izpolnjevanje pogojev iz teh navodil na naslednji nacin:

Stevilo referenc nominiranih kadrov
(Tk=najvec 50 tock)
2 3 4 5 6 in vec
tocke 10 20 30 40 50

Nacin dokazovanja:

Ponudnik v ponudbo priloZi izpolnjeno in podpisano izjavo $t. 1 iz poglavja VII. Ponudnik mora v ponudbi
priloZiti seznam opravljenega dela in referencna dokazila referencnih narocnikov (POTRDILO O
REFERENCNEM DELU - vzorec se nahaja v poglavju st. VIL.), ki jih ponudnik navaja v izjavi $tevilka 1 -
UGOTAVLIANJE TEHNICNE IN STROKOVNE SPOSOBNOSTI. V kolikor potrdilo ne bo izdano na navedenem
obrazcu, mora vsebina prilozenega potrdila vsebovati vse podatke, kot so opredeljeni v vzorcu potrdila iz
poglavja VII.

11.8. Odpiranje ponudb

Odpiranje poteka tako, da informacijski sistem e-JN samodejno ob uri, ki je dolocena za javno odpiranje
ponudb, prikaze podatke o ponudniku, o variantah, ¢e so bile zahtevane oziroma dovoljene, ter omogoci
dostop do .pdf dokumenta, ki ga ponudnik nalozi v sistem e-JN pod razdelek »Predracun«. Javna objava se
avtomati¢no zaklju¢i po preteku 60 minut. Ponudniki, ki so oddali ponudbe, imajo te podatke v
informacijskem sistemu e-JN na razpolago v razdelku »Zapisnik o odpiranju ponudb«.

1.9. Oddaja javnega narocila

Narocnik bo izbral ponudbo v skladu z merili iz 11.7. tocke teh navodil. Podpisana odlocitev o oddaji narocila
bo objavljena na Portalu javnih narocil, skladno z desetim odstavkom 90. ¢lena ZJN-3. Odlocitev se Steje za
vroc¢eno z dnem objave na portalu javnih narocil. Narocnik si pridrZzuje pravico, da v skladu z 90. ¢lenom
ZIN-3, javnega narocila ne odda.

11.10. Sklenitev pogodbe

Narocnik bo po pravnomocnosti odlocCitve o oddaji javnega narocila pisno obvestil izbranega ponudnika, da
je njegova ponudba sprejeta in ponudniku poslal v podpis pogodbo v obliki in vsebini, kot je dolo¢ena v
vzorcu te razpisne dokumentacije (poglavje Ill). Izbrani ponudnik mora najkasneje v roku 10 dni po prejemu
pogodbe le-to podpisati in jo vrniti naroéniku. Ce se ponudnik v tem roku ne odzove na podpis pogodbe se
Steje, da je odstopil od ponudbe. Narocnik bo v tem primeru unovcil garancijo za resnost ponudbe.
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Izbrani ponudnik mora v roku osmih dni od prejema poziva naro¢niku posredovati podatke o:

e svojih ustanoviteljih, druzbenikih, delnicarjih, komanditistih ali drugih lastnikih in podatke o
lastniskih delezih navedenih oseb;

e gospodarskih subjektih, za katere se glede na dolocbe zakona, ki ureja gospodarske druzbe, steje,
da so z njim povezane druzbe.

Narocnik bo najkasneje v 30 dneh po sklenitvi pogodbe objavil obvestilo o oddaji javnega narocila z rezultati
postopka javnega narocila.

11.11. Financno zavarovanje za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti

V roku 10 delovnih dni od prejema sklenjene pogodbe mora pogodbena stranka narocniku dostaviti
finanéno zavarovanje za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti v znesku 10 % pogodbene cene z DDV, v
skladu z vzorcem, ki je podan v poglavju V. te razpisne dokumentacije. Veljavnost garancije mora biti vsaj 30
dni daljsa od roka izvedbe pogodbe. Izbrani ponudnik mora predloziti ban¢no garancijo.

Ce izbrani ponudnik ne izpolni obveze iz predhodnega odstavka, lahko naro¢nik unov¢i garancijo za resnost
ponudbe.

11.12. Revizija postopka
Pravno varstvo, v postopkih oddaje javnega narocila, je zagotovljeno skladno z ZPVPJN.

Ponudbe morajo biti v celoti pripravljene v skladu z zahtevami iz te razpisne dokumentacije.
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lll. VZOREC POGODBE
Narocnik: DARS d.d., St. : .ccceevrverrennee.

v

Izvajalec: ...cvvvereenen St e

NAROCNIK: Druzba za avtoceste v Republiki Sloveniji d.d., Ulica XIV. divizije $t. 4, 3000 Celje, ki jo
zastopa Uprava

Identifikacijska Stevilka za DDV: S192473717
Mati¢na Stevilka: 5814251
Transakcijski ra¢un Stevilka: SI56 0510 0800 0069 735 odprt pri Abanki d.d.

in

IZVAJALEC: ettt sttt e s et s st a st a et et e e n e e e ee e nen et e e et e n b eeeneseenenteseneerennes
QI = 2 1) o] o - T OO T O O TR

Identifikacijska Stevilka za DDV: ......cccocoveveevvveieirieeenen,
Matic¢na Stevilka: ....ccooovvvecereeereee,
Transakcijski racun Stevilka: ... e OdPIL Pri wevveveeecereeree e

skleneta naslednjo

POGODBO

PREVAJALSKE STORITVE IN LEKTORIRANIJE
SKLOP 1 - Zahodno evropski jeziki
SKLOP 2 - Srednje in vzhodno evropski jeziki
SKLOP 3 - Ostali evropski jeziki

UVODNE UGOTOVITVE
1. dlen

Naroc¢nik DARS d.d. je na podlagi javnega narocila za izbiro izvajalca po odprtem postopku v skladu z
dolocbo 40. ¢lena Zakona o javnem narocanju (Uradni list RS, $t. 91/2015 in 14/2018; v nadaljevanju: ZJN-
3), objavljenega na Portalu javnih narodil dne ............ pod Stevilko objave JN............ /20..... in v TED pod st.
............ in na podlagi sklepa o oddaji javnega narocila st. . veererrernerenesnenesnesnennes Z AN€ wiricccccevieve.nidizbral
zgoraj navedenega izvajalca na podlagi predloZitve ekonomsko naJugodnere ponudbe.

Il. OBSEG PREDMETA POGODBE
2. Clen
S to pogodbo se izvajalec obvezuje izvajati storitev narocniku v obsegu in kakovosti, kot je razvidno iz
izvajalceve ponudbe in ponudbenega predracuna St.................... , Z dne ... , ki je priloZen tej pogodbi.
Predmetno pogodbeno obveznost je dolzan opraviti skladno s tehni¢nimi specifikacijami in pogoji, ki jih je
potrdil v svoji ponudbi.
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Il. POGODBENA VREDNOST
3. dlen

Pogodbena vrednost znasa skupaj z DDV:

Neto vrednost: ......ccecevveeveveverceeenne. EUR
22 % DDV: e EUR

Od tega:
Sklop 1 .....
Sklop 2 ...
Sklop 3....

Pogodbene cene na enoto mere, dolo¢ene s to pogodbo, so fiksne in veljajo do izteka pogodbenega roka.
Izvajalec ni upravicen do morebitnih podraZitev. Pogodbeni stranki se strinjata, da so razpisane koli¢ine na
enoto mere posamezne postavke dela, razvidne iz priloge ponudbenega predracuna (Excel tabela), ki je
sestavni del pogodbe, okvirne. Naroc¢nik lahko tekom izvajanja pogodbe spremeni koli¢ino posamezne
postavke dela iz predracuna, glede na potrebe narocnika.

V. NACIN OBRACUNAVANJA IN PLACEVANJA POGODBENIH OBVEZNOSTI
4, clen

Izvajalec bo opravljeno storitev naro¢niku zarac¢unaval v skladu s ponudbenim predracdunom. Na vsakem
racunu mora biti navedena Stevilka pogodbe, ki jo je dolo¢il naro¢nik. Stevilka pogodbe mora biti navedena
tudi na vseh drugih dokumentih, ki spremljajo racun.

Izvajalec bo opravljene storitve narocniku zaracunaval enkrat mesec¢no do 3. dne v mesecu za pretekli
mesec. lzvajalec mora k racunu priloZiti s strani narocnika posredovane odpoklice storitve po pogodbi in
specifikacijo opravljenega dela z navedbo datuma narocila storitve, naziva datoteke oziroma storitve, vrste
storitve (prevod, sodni prevod, lektoriranje...), Stevila opravljenih ur za doloCen projekt oz. prevod, osebe, ki
so opravile storitev za narocnika, datum prejetega narocila ter pooblascene osebe narocnika, ki je narocila
prevod. V primeru skupne ponudbe pogodbeni stranki soglasata, da vsak od partnerjev skupne ponudbe
izda racun za opravljene storitve, ki se glasi na narocnika. Vodilni partner skupne ponudbe posreduje
narocniku tudi izdane racune vseh partnerjev. Narocnik bo izvedel pladila za opravljene storitve na
transakcijski racun vsakega od partnerjev skupne ponudbe v skladu z delezi, kot to izhaja iz predloZenih
racunov.

V kolikor podizvajalec zahteva neposredno placilo, bo naro¢nik namesto izvajalca poravnal podizvajalc¢evo
terjatev do izvajalca, za kar izvajalec predloZi izjavo. V tem primeru mora izvajalec (oz. posamezni partner v
skupini izvajalcev v primeru skupne izvedbe) svojemu racunu obvezno priloZiti potrjene racune teh
podizvajalcev in izjavo, da so priloZeni racuni vseh v tistem mesecu aktivnih podizvajalcev in da drugih ni.
Izjava mora biti podpisana s strani izvajalca in vseh v tistem mesecu aktivnih podizvajalcev. Izjavo morajo
podpisati tudi tisti podizvajalci, ki v teko¢em mesecu del niso opravljali, so pa vkljuceni pri izvedbi pogodbe.
Izvajalec (0z. posamezni partner v skupini izvajalcev v primeru skupne izvedbe) mora podpisati izjavo tudi v
primeru, ko nima nominiranih podizvajalcev.

Za podizvajalce, ki zahtevajo neposredna placila, se Steje, da je neposredno placilo podizvajalcu obvezno.
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5. ¢clen

Narocnik bo dolgovani znesek poravnal v roku 30 dni od prejema rac¢una, pod pogojem predloZene ustrezne
izjave za podizvajalce, ki so zahtevali neposredno placilo, in potrjenih rac¢unov podizvajalcev, ki so zahtevali
neposredno placilo, kot je navedeno v predhodnem ¢lenu pogodbe.

V. POGODBENI ROK
6. Cclen

Rok izvajanja pogodbenih obveznosti je 36 mesecev od datuma sklenitve pogodbe.

7. Clen

Izvajalec mora priceti z izvedbo pogodbenih obveznosti v pogodbenem roku in po predhodnem dogovoru s
predstavnikom narocnika.

Izvajalec mora besedila v obsegu do 6 prevajalskih strani prevoda v slovenski jezik prevesti in dostaviti
naro¢niku najkasneje v 24 urah od prejema posameznega narotila. Ce besedilo obsega ve¢ kot 6
prevajalskih strani, je rok izvedbe prevajalskih storitev za vsakih naslednjih 6 prevajalskih strani nadaljnjih
24 ur.

Izvajalec mora besedila v obsegu do 5 prevajalskih strani prevoda v tuji jezik prevesti in dostaviti naroc¢niku
najkasneje v 24 urah od prejema posameznega narocila. Ce besedilo obsega ve¢ kot 5 prevajalskih strani, je
rok izvedbe prevajalskih storitev za vsakih naslednjih 5 prevajalskih strani nadaljnjih 24 ur.

Izvajalec mora besedila v obsegu do 30 lektorskih strani slovenskega jezika lektorirati in dostaviti naro¢niku
najkasneje v 24 urah od prejema posameznega narocila. Ce besedilo obsega ve¢ kot 30 lektorskih strani, je
rok izvedbe prevajalskih storitev za vsakih naslednjih 30 lektorskih strani nadaljnjih 24 ur.

Izvajalec mora besedila v obsegu do 15 lektorskih strani tujega jezika lektorirati in dostaviti narocniku
najkasneje v 24 urah od prejema posameznega narocila. Ce besedilo obsega ve¢ kot 15 lektorskih strani, je
rok izvedbe prevajalskih storitev za vsakih naslednjih 15 lektorskih strani nadaljnjih 24 ur.

VI.  JAMCEVANJE
8. dlen

Izvajalec jam¢i za odpravo vseh napak v zvezi z izvedbo javnega narocila po tej pogodbi.

VII. FINANCNA ZAVAROVANJA
9. (clen

Izvajalec je dolZzan v roku 10 delovnih dni od prejema sklenjene pogodbe dostaviti narocniku finan¢no
zavarovanje za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti v visini 10% pogodbene vrednosti z DDV. Veljavnost
financnega zavarovanja mora biti vsaj 30 dni daljsa od roka izvedbe pogodbe.
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VIll.  PODIZVAJALCI
10. (len
Poleg izvajalca sodelujejo pri izvedbi tudi naslednji podizvajalci (podizvajalec, ki je naveden v lzjavi §t. 2):
Naziv, polni naslov, maticna Stevilka, davcna Stevilka, TRR, na katerega bo narocnik podizvajalcu placeval
7 A VT T=Y o= 1 (1 - OO OO OO TR OTUPRRRRTPRRRRR

Podizvajalec je/ni zahteval neposredno placilo. Glavni izvajalec pooblas¢a narocnika, da na podlagi
potrjenega ra¢una oziroma situacije s strani glavnega izvajalca neposredno placuje podizvajalcu.

11. ¢len

Izvajalec se nadalje izrecno obvezuje, da bo v primeru spremembe podizvajalca - zamenjava in/ali vkljucitev

novega podizvajalca, ob predhodnem soglasju narocnika v skladu s 94. ¢lenom ZJN-3, narocniku v petih

dneh po spremembi predlozil:

obvestilo o spremembi podizvajalca,

- lzjavo st. 2 z navedbo podizvajalca in dela javnega narocila, ki ga namerava oddati v podizvajanje,
kontaktne podatke in zakonite zastopnike podizvajalca

izpolnjen ESPD podizvajalca,
- zahtevo podizvajalca za neposredno placilo, ¢e podizvajalec to zahteva.

V primeru zamenjave podizvajalca ob predhodnem soglasju narocnika, mora podizvajalec izpolnjevati vse
zahtevane pogoje, kot so bili zahtevani za podizvajalce ob predlozitvi ponudbe. V kolikor je izvajalec s
prvotnim podizvajalcem izkazoval izpolnjevanje referencnih pogojev ali tehni¢nih in kadrovskih
sposobnosti, mora enake pogoje za dela, ki jih bo opravljal, izpolnjevati tudi novi podizvajalec.

Morebitna izdaja soglasja k predlogu, izvajalca ne odvezuje njegovih odgovornosti prevzetih s to pogodbo in
Se naprej sam in v celoti odgovarja za kvalitetno in pravocasno izvedbo pogodbenih del.

V primeru zamenjave podizvajalca ali vkljucitve novega podizvajalca, bo sklenjen aneks k tej pogodbi.

Ce izvajalec brez soglasja naro¢nika zamenja podizvajalca ali posreduje dele? narocila podizvajalcem, ki niso
navedeni v ponudbi oziroma pogodbi, lahko naroc¢nik odstopi od pogodbe.

12. clen

Izvajalec se kot prevzemnik javnih narodil zavezuje odstopiti svoje terjatve do narocnika v korist svojih
podizvajalcev, ki so zahtevali neposredno placilo, vendar to velja le za izkazane in s strani izvajalca potrjene
terjatve.

Izvajalec se zavezuje, ob izstavitvi racuna, podati izjavo o opravljeni storitvi podizvajalca za obdobje na
katerega se nanasa zaraunana opravljena storitev.

Pogodbeni stranki soglasata, da se izvajalec odpoveduje prenosu terjatev na drugega upnika ali tretjo
osebo, razen na podizvajalce, ki zahtevajo neposredno placilo.

IX.  POOBLASCENI PREDSTAVNIKI
13. dlen
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X. OBVEZNOSTI I1ZVAJALCA IN NAROCNIKA
14. ¢len

Izvajalec se obvezuje:

a.

opraviti storitev po tej pogodbi kot dober strokovnjak ob upostevanju narocnikovih pogojev in
zahtev,

opraviti storitev po tej pogodbi gospodarno in ekonomicno v okviru dolocil te pogodbe in morebitnih
dodatnih dogovorov med pogodbenima strankama in v korist narocnika,

pridobljene podatke, do katerih pride v teku izvajanja pogodbe, varovati kot poslovno skrivnost
narocnika in morebitnih njegovih partnerjev, kot tudi zaupnost vseh tehni¢nih podatkov, tehnoloskih
postopkov in drugih strokovnih informacij tudi po izteku te pogodbe.

Pri izvajanju pogodbenih obveznosti mora izvajalec upoStevati in izpolnjevati veljavno zakonodajo s
podrocja varstva okolja in varnosti ter zdravja pri delu in pozarne varnosti ter ostalo dokumentacijo s
podrocja VZD in okolja, ki je relevantna pri izvedbi storitve.

Izvajalec se zavezuje, da bo prevzeto storitev opravil samo s polnoletnimi delavci, ki so pri njemu
legalno zaposleni, so strokovno usposobljeni, seznanjeni z navodili za varno delo, usposobljeni za
varno izvajanje del, po mnenju zdravnika zmoZni za izvajanje teh del. Pri delu bodo uporabljali
predpisano osebno varovalno opremo in upostevali vse predpisane varnostne ukrepe. Delo bo izvajal
samo z varno delovno opremo, ki je redno vzdrZevana in pregledana v skladu s predpisi.

da bo dela izvajal s kadri, ki jih je navedel v ponudbi,

da bo nominirani kader za dolo¢eno podrocje, dela s tega podrocja tudi izvajal,

v primeru zamenjave kadra ob predhodnem soglasju naroc¢nika, mora novi kader izpolnjevati vse
zahtevane pogoje, kot so bili zahtevani za kadre ob predloZitvi ponudbe,

zagotovil kakovostno izvedbo prevodov, lektoriranj in tolmacenj za vse zahtevane tuje jezike, in sicer
s poznavanjem specificnega izrazoslovja s strokovnih podrocij prometa, telekomunikacij,
gradbenistva, cestogradnje, managementa, finanénega poslovanja in prava, sem spada tudi
poznavanje evropske zakonodaje s podrocja prava, ekonomije, raunovodstva,

podajal naro¢niku strokovna mnenja in priporocila,

za podizvajalce, za katere neposredno placilo ni obvezno, najpozneje v 60 dneh od placila konénega
rauna oziroma situacije, poslati narocniku svojo pisno izjavo in pisno izjavo vsakega takega
podizvajalca, da je prejel placilo za izvedene storitve, neposredno povezane s predmetom javnega
narocila.

Izvajalec poroca o opravljenih storitvah po potrebi ali posebni zahtevi pooblas¢ene osebe narocnika.

Izvajalec je dolzan voditi dokumentacijo o opravljenih prevajalskih in lektorskih storitvah v pisni in
elektronski obliki. Dokumentacija mora biti sproti urejena tako, da je moZen takojsnji pregled nad
dejanskim stanjem celotne pogodbene storitve kot tudi posameznega narocila v teku.

Izvajalec bo v rokih iz 7. ¢lena te pogodbe opravil storitev na osnovi posameznega narocila (odpoklica), ki ga
skrbnik pogodbe, naveden v 13. ¢lenu pogodbe, posreduje na elektronski naslov izvajalca.

Narocnik narocilu (prevod ali lektoriranje), ki ga po elektronski posti posreduje izvajalcu, priloZi gradivo
(pisni material) v ustrezni pisni obliki (Word, Excel, PDF). lzvajalec po opravljeni storitvi (prevodu ali
lektoriranju) po isti elektronski posti, kot je narocCilo prejel, posreduje narocniku izdelek v ustrezni pisni
obliki (Word).

Int. ev. $t. naroila: 000143/2018 Stran 18 od 36



DARS d.d. — odprti postopek: Prevajalske storitve in lektoriranje

Pri narocCilu sodno overjenih prevodov izvajalec izdelek poslje naro¢niku s priporo¢eno posto ali dostavi
osebno na naslov narocnik (izpostava Ljubljana, Dunajska 7).

15. dclen
Narocnik se obvezuje:

a. sodelovati z izvajalcem z namenom, da bodo pogodbene obveznosti izvedene pravocasno, v celoti in v
skladu z razpisno dokumentacijo,

b. tekoce obves¢ati izvajalca o vseh bistvenih spremembah, ki so povezane z izvajanjem pogodbenih
obveznosti.

XI. KAKOVOST STORITEV
16. ¢clen

Izvajalec se obvezuje, da bo opravljeno storitev po tej pogodbi opravil vestno in po pravilih stroke, pri
¢emer mora skrbeti, da bo izvedba opravljena ekonomicno in v okviru dolocil te pogodbe. Izvajalec bo
izpolnil narocilo v skladu s pogoji razpisne in ponudbene dokumentacije, v dogovorjeni kakovosti in obsegu.

Narocnik lahko odkloni prevzem izvedenih storitev, ¢e ta po koli¢ini in kvaliteti ne ustreza pogojem iz
razpisne in ponudbene dokumentacije izvajalca. Po tem, ko narocnik ugotovi neustrezno kvaliteto storitve,
le-to lahko oporeka v zakonsko dolocenih rokih.

Naroc¢nik bo povracilo nastale Skode uveljavljal po dolodilih Obligacijskega zakonika, neodvisno od
uveljavljanja pogodbene kazni.

XII. VAROVANIJE ZAUPNIH PODATKOV
17. clen

Izvajalec, njegovi delavci in podizvajalci morajo vse informacije o narocniku in drugih, ki so jih pridobili pri
izvajanju te pogodbe, obravnavati kot ¢asovno neomejeno brezpogojno zaupne.

Naroc¢nik mora na enak nacin obravnavati informacije o izvajalcu.
Objaviti je mogoce le tiste podatke, za katere to dovoljuje 35. ¢len ZJN-3.

Skladno z Zakonom o varstvu osebnih podatkov (Uradni list RS $t. 94/2007 z vsemi spremembami)
pogodbeni stranki soglasata, da osebnih podatkov, do katerih pridejo delavci narocnika in izvajalca v ¢asu
izvajanja pogodbenih obveznosti, ne bosta uporabljali v nasprotju z dolocili tega zakona. Osebni podatki ne
bodo uporabljeni za noben drug namen, razen za namene, ki so doloceni v tej pogodbi. To dolocilo velja
vsaj pet let tudi v primeru predcasne prekinitve pogodbe, v primeru razveljavitve pogodbe in po izteku
pogodbe.

Pogodbeni stranki bosta zagotavljali pogoje in ukrepe za zagotovitev varstva osebnih podatkov in
preprecevali moZne zlorabe, v smislu dolocil navedenega zakona.

XIll. POGODBENA KAZEN
18. ¢len

Ce izvajalec po svoji krivdi ne izvede pogodbe v skladu z roki iz 6. in 7. ¢lena pogodbe, sme naroénik
zaracunati izvajalcu pogodbeno kazen, ki znasa 5 %o pogodbene vrednosti posameznega narocila za vsak
dan zamude pri izvedbi storitve. Pravica zaraCunati pogodbeno kazen ni pogojena z nastankom Skode
narocniku. Povracilo Skode bo narocnik uveljavljal v okviru odskodninske odgovornosti izvajalca.

V primeru zamude pri izvedbi storitve naro¢niku ob sprejemu izpolnitve ni potrebno posebej obvestiti
izvajalca o pridrzanju pravice do obracuna pogodbene kazni, temvec se pogodbena kazen obracuna v skladu
z dolocili pogodbe brez obvestila.

Int. ev. $t. naroila: 000143/2018 Stran 19 od 36



DARS d.d. — odprti postopek: Prevajalske storitve in lektoriranje

Narocnik lahko terjatev iz naslova morebitne zaracunane pogodbene kazni pobota s financnimi
obveznostmi po pogodbi, sklenjeni z izvajalcem na podlagi predmetnega javnega narocila.

19. clen

Za vsako spremembo kadra ali podizvajalca tekom izvajanja te pogodbe, ki ne bo odobrena in potrjena s
strani narocnika, bo izvajalec dolZzan placati naro¢niku kazen v visini 1.000 (tisoc¢) EUR.

Naroc¢nik bo pogodbeno kazen zaradi spremembe strokovnega kadra ali podizvajalca brez soglasja
narocnika obracunal pri meseé¢nem racunu.

20. ¢len
Znesek vseh pogodbenih kazni lahko znasa skupaj najvec 10 % pogodbene vrednosti.

Narocnik in izvajalec soglasata, da pravica zaraCunati pogodbeno kazen ni pogojena z nastankom Skode
narocniku.

V primeru nastanka skode, ki jo narocnik utrpi zaradi neizpolnitve, nepravilne izpolnitve ali zamude s strani
izvajalca in bi nastala skoda presegla znesek pogodbene kazni, lahko narocnik zahteva poleg pogodbene
kazni tudi poplacilo razlike do celotne odSkodnine za vso nastalo Skodo, ki jo je utrpel zaradi izvajaleve
zamude, nepravilne izpolnitve ali neizpolnitve pogodbenih obveznosti izvajalca. lzvajalec mora, ce ga
narocnik k temu pozove, skupaj z naro¢nikom sodelovati kot stranka v eventualnih sporih, nastalih zaradi
zamude, nepravilne izpolnitve ali neizpolnitve izvajalca.

XIV. PROTIKORUPCIJSKA KLAVZULA
21. Cclen

(1) Pogodbeni stranki se zavezujeta, da:

- ne bosta krsili dolznostnega ravnanja uradnih oziroma odgovornih oseb v javnem ali zasebnem
sektorju, ki ga dolocajo s strani drZzave sprejeti zakonski in podzakonski predpisi ter zapisani
kodeksi ravnanja v poklicnih ali poslovnih zdruzenjih;

- ne bosta dali oziroma obljubili kakrsnegakoli darila ali placila v denarju, ali v kakem drugem
dragocenem predmetu, posredno ali neposredno kateremu funkcionarju, usluzbencu ali
drugemu zaposlenemu pri narocniku ali drugem drzavnem organu (sluzbi, oddelku, agenciji)
oziroma katerikoli politicni stranki ali kandidatu politicne stranke z namenom podkupovanja,
da bi tako napeljeval takega funkcionarja, usluzbenca ali drugega zaposlenega, stranko ali
kandidata k zlorabi svojega poloZzaja ali k vplivanju na zakon ali odloditev narocnika ali drugega
pristojnega organa, tako da bi s tem pridobila, obdrzala ali usmerila posle k naroénikovemu
sopogodbeniku ali njegovemu izpolnitvenemu pomocniku, zastopniku, distributerju ali drugi
povezani pravni ali fizi€ni osebi;

- ne bosta omejevali oziroma vplivali na poslovanje izvajalca ali narocnika pri poslovanju po
predpisih o javnem narocanju;

- ne bosta sklenili pogodbe, pri kateri kdo v imenu ali na ra¢un druge pogodbene stranke,
predstavniku ali posredniku organa ali organizacije iz javnega sektorja obljubi, ponudi ali da
kaksno nedovoljeno korist za pridobitev posla ali sklenitev posla pod ugodnejsimi pogoji ali za
drugo ravnanje ali opustitev, s katerim je organu ali organizaciji iz javnega sektorja povzrocena
Skoda ali je omogocena pridobitev nedovoljene koristi predstavniku organa, posredniku organa
ali organizacije iz javnega sektorja, drugi pogodbeni stranki ali njenemu predstavniku,
zastopniku, posredniku.

(2) V primeru krsitve ali poskusa krsitve te klavzule je Ze veljavno sklenjena pogodba ni¢na. Pogodba, ki
je veljavno sklenjena pod odlozZilnim ali razveznim pogojem, ki v primeru ugotovitve krsitve ali
poskusa krsitve protikorupcijske klavzule Se ni nastopil, se Steje, da ni bila sklenjena.
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(3) Na nicnost pogodbe se lahko sklicuje vsaka pogodbena stranka in se ugotavlja pred stvarno in
krajevno pristojnim sodis¢em v Republiki Sloveniji.

XV.  KLAVZULA V SKLADU S CETRTIM ODSTAVKOM 67. CLENA ZJN-3
22. ¢len

Pogodba preneha veljati, ¢e je narocnik seznanjen, da je pristojni drzavni organ ali sodi$¢e s pravhomocno
odlocitvijo ugotovilo krsitev delovne, okoljske ali socialne zakonodaje s strani izvajalca pogodbe o izvedbi
javnega narocila ali njegovega podizvajalca.

XVI. ODSTOP OD POGODBE
23. clen

Narocnik ali izvajalec lahko odstopita od pogodbe skladno z dolo¢bami Obligacijskega zakonika.

Narocnik lahko ne glede na dolo¢be Obligacijskega zakonika, odstopi od pogodbe v naslednjih okolis¢inah:

- javno narocilo je bilo bistveno spremenjeno, kar terja nov postopek javnega narocanja;

- v Casu oddaje javnega narocila je bil izvajalec v enem od polozajev, zaradi katerega bi ga narocnik
moral izkljuditi iz postopka javnega narocanja, pa s tem dejstvom narocnik ni bil seznanjen v
postopku javnega narocanja;

- zaradi hudih krsitev obveznosti iz PEU, PDEU in tega zakona, ki jih je po postopku v skladu z 258.
¢lenom PDEU ugotovilo Sodis¢e Evropske unije, javno narocilo ne bi smelo biti oddano izvajalcu.

XVIl. RAZVEZA ALI SPREMEMBA POGODBE
24. dlen

Vsaka stranka lahko v primeru nastopa spremenjenih okolis¢in po sklenitvi pogodbe uveljavlja spremenjene
okolisc¢ine skladno z dolocilom 112. ¢lena Obligacijskega zakonika.

XVIIl. RESEVANJE SPOROV
25. ¢Clen

O vprasanjih, ki niso podrobneje urejena s to pogodbo, se pogodbeni stranki dogovorita naknadno v obliki
pisnih dogovorov, sklenjenih med zastopnikoma obeh pogodbenih strank.

Morebitne spore, ki bi nastali v zvezi z izvajanjem te pogodbe, bosta pogodbeni stranki najprej skusali resiti
sporazumno. Ce spornega vpradanja ne bo moZno reéiti na nacin iz predhodnega odstavka, lahko vsaka
pogodbena stranka sprozZi spor pri stvarno pristojnem sodiscu v Ljubljani.

XIX. SESTAVNI DELI POGODBE
26. Clen

Pogodbeni stranki soglasata, da so sestavni del te pogodbe:
- ponudba s ponudbenim predracunom,
- tehnicne specifikacije,
- seznam podizvajalcev in izjava Stevilka 2 v kolikor podizvajalec zahteva neposredna placila,
- dokumentacija v zvezi z oddajo javnega narocila (razpisna dokumentacija) in ponudbena
dokumentacija.
Pomembnost sestavnih delov pogodbe je skladna z vrstnim redom le-teh.
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XX.  KONCNE DOLOCBE
27. Cclen

Pogodba je sklenjena z dnem podpisa obeh pogodbenih strank, veljati pa zacne ob predlozitvi financnega
zavarovanja za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti.

28. dlen

Ta pogodba je sestavljena v treh enakih izvodih, od katerih prejme izvajalec en (1) izvod in naroc¢nik dva (2)
izvoda.

Podpisano dne: Podpisano dne:
IZVAJALEC: NAROCNIK:
............................................ DARS d.d.
............................................. UPRAVA
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IV. TEHNICNE SPECIFIKACIJE

Predmet javnega narocila je izvajanje pisnega prevajanja s poznavanjem evropske zakonodaje s podrocja
prava, ekonomije in racunovodstva, lektoriranja, prevajanja s sodno overitvijo in konsekutivnega
tolmacenja, za ¢asovno obdobje 36 mesecev.

Pri pisnem prevajanju, lektoriranju in sodnih prevodih je upoStevana merska enota enaka eni (1) prevajalski
oz. lektorirani strani, t.j. 1.500 racunalnisko prestetih znakov brez presledkov (v prevodu oz. konénem
izdelku). UposStevana obracunska enota pri konsekutivhem tolmacenju je pol ure (30 minut) prisotnosti.
Tabele s Stevilkami se ne upostevajo kot tekst in so izvzete iz enote mere za storitev prevoda in lektoriranja.

Narocnik vnaprej — za Cas veljavnosti pogodbe o oddaji javnega narocila ne more natancno doloditi katere
vrste prevajalskih storitev in storitev tolmacenja bo potreboval in v kaksnih koli¢inah. Narocnik se zato z
ni¢emer ne zavezuje, da bo vse navedene storitve tudi dejansko narodil ali narocil samo te storitve, ter si
glede na svoje dejanske potrebe in v okviru maksimalne pogodbene vrednosti pridrzuje pravico do
spremembe narocila glede koli¢ine teh storitev.

Opis storitev
Izvajanje prevajalskih in lektorskih storitev zajema:

Pisno prevajanje pomeni prevod besedila iz izhodis¢nega v ciljni jezik. Prevod obvezno pregleda lektor
(domaci govorec), ki preveri njegovo ustreznost glede na izvirnik. Opravi jezikovni pregled prevoda (odprava
pravopisnih in slovni¢nih napak) in poskrbi za redakcijo prevedenega besedila, torej ustrezno jezikovno in
slogovno obliko ter terminolosko enotnost in doslednost.

Lektoriranje pomeni jezikovno natancno pregledovanje besedila, njegovo temeljito analizo in obdelavo z
odpravo slovni¢nih in pravopisnih napak, skrb za ustrezno obliko, predvsem glede pravilnega razumevanja
besedila in njegove namembnosti, ter za terminolosko enotnost in doslednost.

Sodna overitev prevoda pomeni prevod besedila, ki ga opravi le zapriseZeni sodni tolmac, imenovan z
odlo¢bo Ministrstva za pravosodje oziroma ustrezne tuje ustanove, in sodno overitev prevoda, s katero
zapriseZzeni tolmac z Zigom in pod kazensko odgovornostjo jaméi za verodostojnost prevoda. Sodnem
overjenem prevodu morata biti priloZzena izvirnik besedila in izjava o istovetnosti prevoda z izvirnikom, ki jo
lastnoro¢no podpiSe in svojim Zigom zapecati prevajalec, vsi dokumenti so preluknjani in povezani s
pecatno vrvico. lzdelek se poslje naroc¢niku s priporoc¢eno posto ali se mu vroci osebno, elektronska razlicica
pa v vednost pooblasceni osebi narocnika.

Konsekutivno tolmacenje pomeni ustno tolmacenje, pri katerem je tolmac fizicno prisoten na kraju
dogajanja ter je v neposrednem vidnem in sliSnem kontaktu z osebami, katerim sproti prevaja oz. tolmaci
povedano. Imeti mora dokazilo o imenovanju za sodnega tolmaca, reference razpisnega prevajalca in
konferencnega tolmaca, opravljeno diplomo iz prevajanja in tolmacenja.

Nacin narocanja in izvedbe storitve

Izvajalec opravlja razpisano storitev na osnovi posameznega narocila (poziv po elektronski posti ali faksu) ali
telefonskega narocila narocnika.
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Vsa narocila potekajo samo preko pooblaséene osebe narocnika, navedene v pogodbi, ki predstavlja
sestavni del razpisne dokumentacije. Ce naroénik naro¢a prevod ali lektoriranje pisnega materiala, mu le-
tega posreduje v pisni (Word, Excel, PDF) obliki po elektronski posti, izjemoma v pisni obliki po faksu ali
klasi¢ni posti.

Izvajalec po koncani storitvi prevoda ali lektoriranja vrne pisno gradivo v Word obliki po elektronski posti.
Izjema je posredovanje sodno overjenih prevodov, kjer se izdelek poslje naro¢niku s priporoceno posto ali
se mu vroci osebno, elektronska razlicica pa v vednost pooblasceni osebi naroc¢nika.

V primeru potrebe po konsekutivnem tolmacenju narocnik izvajalca predmetne storitve obvesti pisno ali
ustno najpozneje v roku 72 ur (3 dni) pred samo izvedbo storitve.

Rok izvedbe storitve

Izvajalec mora besedila v obsegu do 6 prevajalskih strani prevoda v slovenski jezik prevesti in dostaviti
naro¢niku najkasneje v 24 urah od prejema posameznega narotila. Ce besedilo obsega ve¢ kot 6
prevajalskih strani, je rok izvedbe prevajalskih storitev za vsakih naslednjih 6 prevajalskih strani nadaljnjih
24 ur.

Izvajalec mora besedila v obsegu do 5 prevajalskih strani prevoda v tuji jezik prevesti in dostaviti naroc¢niku
najkasneje v 24 urah od prejema posameznega narocila. Ce besedilo obsega ve¢ kot 5 prevajalskih strani, je
rok izvedbe prevajalskih storitev za vsakih naslednjih 5 prevajalskih strani nadaljnjih 24 ur.

Izvajalec mora besedila v obsegu do 30 lektorskih strani slovenskega jezika lektorirati in dostaviti naro¢niku
najkasneje v 24 urah od prejema posameznega narocila. Ce besedilo obsega ve¢ kot 30 lektorskih strani, je
rok izvedbe prevajalskih storitev za vsakih naslednjih 30 lektorskih strani nadaljnjih 24 ur.

Izvajalec mora besedila v obsegu do 15 lektorskih strani tujega jezika lektorirati in dostaviti narocniku
najkasneje v 24 urah od prejema posameznega narocila. Ce besedilo obsega ve¢ kot 15 lektorskih strani, je
rok izvedbe prevajalskih storitev za vsakih naslednjih 15 lektorskih strani nadaljnjih 24 ur.

Nacin obracunavanja

Izvajalec bo opravljeno storitev narocniku zaraunaval na podlagi cene posamezne storitve iz ponudbenega
predracuna (Excel tabela).

Vse cene pisnih prevajanj, lektoriranja in sodnih prevodov (pogodbene cene) veljajo za eno prevajalsko oz.
lektorsko stran, ki obsega 1.500 racunalnisko prestetih znakov brez presledkov (ciljnega) besedila. Ceno
strani prevedenega ali lektoriranega besedila, ki ne obsega 1.500 racunalniskih znakov brez presledkov
Cistopisa prevedenega (ciljnega) besedila, zaracuna izvajalec glede na Stevilo znakov na strani, to je po
naslednji formuli: cena strani = (cena prevajalske oz. lektorske strani x Stevilo znakov na strani)/1.500.

Vse cene za storitve konsekutivnega tolmacenja (pogodbene cene) veljajo za pol ure (30 minut) tolmacenja
in se obracunava z vsako zaceto pol uro (30 min).

Vse cene (pogodbene cene) vkljuCujejo vse elemente, iz katerih so sestavljene (storitve, vklju¢no s stroski
prevoda, ki vkljucuje lekture in korekture prevedenega besedila, stroSke posiljanja po posti, telefaksu,
elektronski posti, kurirski sluzbi ipd., prenos materialnih avtorskih pravic na pisnih prevodih, potne stroske
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do kraja tolmacenja, Ce tolmacenje poteka v Ljubljani ter vse druge stroSke potrebne za izpolnitev
pogodbenih obveznosti), tako da narocnik ni dolZzan placati izvajalcu za opravljene storitve nobenih drugih
stroskov, razen pogodbene cene storitev ter naslednjih materialnih stroskov, ki jih krije naro¢nik:

o potnih stroskov tolmaca, v kolikor poteka tolmacenje izven Ljubljane in
. stroskov nocitev tolmaca ne glede ali tolmacenje poteka v Sloveniji ali v tujini, pod pogojem, da

nocitev tolmaca narocnik izrecno zahteva.

Ce naroénik sam organizira ali poskrbi za prevoz tolmacev, izvajalec ni upravi¢en do placila teh strogkov. V
nasprotnem primeru je izvajalec upravicen tudi do povracila potnih stroskov, nastalih v zvezi z opravljanjem
dela, skladno z dolo¢bami Zakona o viSini povradil v zvezi z delom in nekaterih drugih prejemkov (ZPSDP).
Pri tem se izvajalcu prizna kilometrina v viSini 15% cene neosvinéenega motornega bencina — 95 oktanov, ki
velja na dan izvedbe potovanja, pri cemer se prizna razdalja na relaciji od Ljubljane do kraja izvajanja in
nazaj, izmerjena preko spletne aplikacije za Nacrtovanje poti, objavljene na spletnem portalu Prometno-
informacijskega centra za drzavne ceste. Vsi ostali potni stroski (parkirnina, cestnina v tujini, stroski
prevoznih sredstev, racuni hotelov, ipd.) se izvajalcu povrnejo le, ¢e izvajalec k racunu predlozZi pisna
dokazila o njihovi visini (racun oziroma potrdilo o placilu).

Kakovost opravljenih storitev
Pri izvedbi razpisanih storitev je izvajalec dolzan:

e zagotoviti kakovostno izvedbo prevodov, lektoriranj in tolmacdenj za vse zahtevane tuje jezike, in
sicer s poznavanjem specificnega izrazoslovja s strokovnih podrocij prometa, telekomunikacij,
gradbeniStva, cestogradnje, managementa, financnega poslovanja in prava, sem spada tudi
poznavanje evropske zakonodaje s podrocja prava, ekonomije, racunovodstva.

e podajati naro¢niku strokovna mnenja in priporocila;
e opravljati predmetne storitve v skladu z navodili narocnika in v dogovorjenih rokih;
e predmetne storitve opravljati kot dober strokovnjak;

e narocCnika sproti in pravo€asno obvescati o vsem, kar bi lahko vplivalo na opravljanje predmetnih
storitev;

e kot poslovno skrivnost varovati vse podatke, s katerimi se seznani pri opravljanju predmetnih
storitev, ve€ Cas trajanja te pogodbe in po njenem prenehanju.

Evidence opravljenih storitev

Izvajalec poroca o opravljenih storitvah po potrebi ali posebni zahtevi pooblas¢ene osebe narocnika.

Izvajalec je dolZzan voditi dokumentacijo o opravljenih prevajalskih in lektorskih storitvah v pisni in
elektronski obliki. Dokumentacija mora biti sproti urejena tako, da je moZen takojSnji pregled nad
dejanskim stanjem celotne pogodbene storitve kot tudi posameznega narocila v teku.

Delovna oprema in sredstva

Izvajalec storitve je dolzan na svoje stroSke zagotoviti vso potrebno tehni¢no in programsko opremo, nujno
potrebno za izvajanje predmeta javnega narocila, za katerega se prijavlja: telefon in telefaks, osebni
racunalnik, urejevalnik besedil Word, elektronsko posto, dostop do spleta, ustrezne prevajalske programe
ter zmoZnost pretvarjanja besedil iz formatov pdf, tiff in drugih slikovnih formatov.
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V. VZORCI ZAHTEVANIH FINANCNIH ZAVAROVAN)

V.1. VZOREC: GARANCIA ZA RESNOST PONUDBE po EPGP-758
Glava s podatki o garantu (banki)

Za: (vpise se upravicenca tj. izvajalca postopka javnega narocanja)
Datum: (vpise se datum izdaje)

VRSTA GARANCUE: GARANCIJA ZA RESNOST PONUDBE

STEVILKA GARANCIJE: (vpise se stevilka garancije)
GARANT: (vpise se ime in naslov banke v kraju izdaje)
NAROCNIK GARANCIJE: (vpise se ime in naslov narocnika garancije, tj. kandidata oziroma ponudnika

v postopku javnega narocanja)
UPRAVICENEC: (vpise se izvajalca postopka javnega narocanja)

OSNOVNI POSEL: obveznost naroc¢nika garancije iz njegove ponudbe, predloZene v postopku javhega
narocanja st. JNXXXX/XXXX (interna oznaka ), zdne , katerega predmet je

ZNESEK IN VALUTA GARANCIJE: EUR (vpise se najvisji znesek s stevilko in besedo: evrov.....)

LISTINE, Kl JIH JE POLEG 1ZJAVE TREBA PRILOZITI ZAHTEVI ZA PLACILO IN SE IZRECNO ZAHTEVAJO V
SPODNJEM BESEDILU: NOBENA

JEZIK V ZAHTEVANIH LISTINAH: slovenski

OBLIKA PREDLOZITVE: v papirni obliki s priporo¢eno posto ali katerokoli obliko hitre poste ali v elektronski
obliki z avtentificiranim SWIFT sporocilom po SWIFT sistemu na naslov (Navede se SWIFT
naslova garanta.)

KRAJ PREDLOZITVE: (garant vpise naslov podruzZnice, kjer se opravi predloZitev papirnih listin, ali
elektronski naslov za predloZitev v elektronski obliki, kot na primer garantov SWIFT naslov. Ce kraj
predloZitve v tej rubriki ni naveden, se predloZitev opravi na zgoraj navedenem garantovem naslovu, kjer je
garant izdal garancijo.)

DATUM IZTEKA VELJIAVNOSTI: (vpise se datum, ki je naveden v razpisni dokumentaciji za oddajo
predmetnega javnega narocila)
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STRANKA, KI JE DOLZNA PLACATI STROSKE: (vpise se ime narocnika zavarovanja, tj. kandidata
oziroma ponudnika v postopku javnega narocanja)

Kot garant se s to garancijo nepreklicno in brezpogojno zavezujemo, da bomo upravi¢encu na prvi poziv v
roku petih (5) delovnih dneh po prejemu zahtevka za placilo izplacali katerikoli znesek do viSine zneska
garancije, ko upravicenec predlozi ustrezno zahtevo za placilo v zgoraj navedeni obliki predlozitve, z izjavo
upravicenca, ki je bodisi vkljuéena v samo besedilo zahteve za placilo, bodisi na lo¢eni podpisani listini, ki je
priloZzena zahtevi za placilo ali se nanjo sklicuje, in v kateri je navedeno, v kakSnem smislu narocnik ni
izpolnil svojih obveznosti iz osnovnega posla.

Garancija se lahko unovci iz naslednjih razlogov, ki morajo biti navedeni v izjavi upravi¢enca oziroma zahtevi
za placilo:

1. narocnik garancije je umaknil ponudbo po poteku roka za prejem ponudb ali nedopustno spremenil
ponudbo v ¢asu njene veljavnosti; ali

2. izbrani narocnik garancije na poziv upravi¢enca ni podpisal pogodbe; ali

3. izbrani narocnik garancije ni predloZil garancije za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti v skladu s
pogoji narodila.

Katerokoli zahtevo za placilo po tej garanciji moramo prejeti na datum izteka veljavnosti garancije ali pred
njim v zgoraj navedenem kraju predloZitve.

Morebitne spore v zvezi s to garancijo resuje stvarno pristojno sodis¢e v Ljubljani po slovenskem pravu.

Za to garancijo veljajo Enotna pravila za garancije na poziv (EPGP) revizija iz leta 2010, izdana pri MTZ pod
st. 758.

garant
(zig in podpis)
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V.2. VZOREC: GARANCIJA ZA DOBRO I1ZVEDBO POGODBENIH OBVEZNOSTI po EPGP-758
Glava s podatki o garantu (banki)

Za: (vpise se upravicenca tj. izvajalca postopka javnega narocanja)
Datum: (vpise se datum izdaje)

VRSTA GARANCUE: GARANCIJA ZA DOBRO 1ZVEDBO POGODBENIH OBVEZNOSTI
STEVILKA GARANCIJE: (vpise se stevilka garancije)
GARANT: (vpise se ime in naslov banke v kraju izdaje)

NAROCNIK GARANCIJE: (vpise se ime in naslov narocnika garancije, tj. v postopku javnega narocanja
izbranega ponudnika)

UPRAVICENEC: (vpise se narocnika javnega narocila)

OSNOVNI POSEL: dolZznost narocnika garancije v zvezi s pogodbo .... (vpiSe se ime, Stevilko in datum
pogodbe) ... sklenjeno med ... (vpise se ime narocnika garancije in ime upravicenca garancije) ... za ... (vpise
se predmet pogodbe) ... v vrednosti ... (vpiSe se pogodbena vrednost) ...

ZNESEK IN VALUTA GARANCUE: EUR (vpise se najvisji znesek s Stevilko in besedo: evrov.....)

LISTINE, Kl JIH JE POLEG 1ZJAVE TREBA PRILOZITI ZAHTEVI ZA PLACILO IN SE IZRECNO ZAHTEVAJO V
SPODNJEM BESEDILU: NOBENA

JEZIK V ZAHTEVANIH LISTINAH: slovenski

OBLIKA PREDLOZITVE: v papirni obliki s priporoceno posto ali katerokoli obliko hitre poste ali v elektronski
obliki z avtentificiranim SWIFT sporocilom po SWIFT sistemu na naslov (Navede se SWIFT
naslova garanta.)

KRAJ PREDLOZITVE: (Garant vpise naslov podruZnice, kjer se opravi predlozZitev papirnih listin, ali
elektronski naslov za predloZitev v elektronski obliki, kot na primer garantov SWIFT naslov. Ce kraj
predloZitve v tej rubriki ni naveden, se predloZitev opravi na zgoraj navedenem garantovem naslovu, kjer je
garant izdal garancijo.)

DATUM IZTEKA VELJIAVNOSTI: (vpise se datum zapadlosti garancije)

STRANKA, KI JE DOLZNA PLACATI STROSKE: (vpise se ime narocnika garancije, tj. v postopku javnega
narocanja izbranega ponudnika)

Kot garant se s to garancijo nepreklicno in brezpogojno zavezujemo, da bomo upravi¢encu na prvi poziv v
roku petih (5) delovnih dneh po prejemu zahtevka za placilo izplacali katerikoli znesek do viSine zneska
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garancije, ko upravicenec predloZi ustrezno zahtevo za placilo v zgoraj navedeni obliki predloZitve, z izjavo
upravicenca, ki je bodisi vkljuéena v samo besedilo zahteve za placilo, bodisi na lo¢eni podpisani listini, ki je
priloZena zahtevi za placilo ali se nanjo sklicuje, in v kateri je navedeno, v kak§nem smislu naroc¢nik garancije
ni izpolnil svojih obveznosti iz osnovnega posla.

Katerokoli zahtevo za placilo po tej garanciji moramo prejeti na datum izteka veljavnosti garancije ali pred
njim v zgoraj navedenem kraju predloZitve.

Morebitne spore v zvezi s to garancijo resuje stvarno pristojno sodisce v Ljubljani po slovenskem pravu.

Za to garancijo veljajo Enotna pravila za garancije na poziv (EPGP) revizija iz leta 2010, izdana pri MTZ pod
St. 758.

garant
(zig in podpis)
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VI. PONUDBA Z REKAPITULACIO

Predmet javnega narocila: Prevajalske storitve in lektoriranje
Int. $t. narocila pri naro¢niku: 000143/2018

VI.1. Podatki o ponudniku
INGZIV: ettt ettt ettt she e et et ettt b e s Rt e et b SRt ehe et eae e ee£eR b en b en e et shesaeehe et tseesees e nen e e ene
Odgovorna 0seba za podpis POZOADE: ...ttt s st sa e s r bt e n et st st eaas

Mati¢na $tevilka (ali EMSO za S.0.): wovveueeververeeeee e, Davcna Stevilka

Transakcijski racun na katerega bo narocnik placeval izvedene pogodbene obveznosti:

Steje se, da je bilo kakrsnokoli sporoéilo v zvezi s predmetnim javnim naroéilom pravilno naslovljeno na
ponudnika, e je bilo poslano na kateregakoli od vpisanih kontaktnih podatkov:

KONTAKENG OSEDA: ..eieeieeee ettt e st s s bt s st et et s beses st eseses s abereasesessesereasesensesanesesenns
€-NASIOV KONTAKENE OSEDE: ...vieiceee et et et st s et stese s eb e e teses et ere et sensesenis
=1 1=% o TSR
TEIETAKS: ettt ettt et s b st et b s bt ek ea et et ek se ket e e et nen et eae etenenterenes

Ponudnik, ki bo izbran za izvedbo javnega narocila, mora javiti vsako spremembo podatkov iz v ponudbi
priloZzenega obrazca ESPD, ki bi nastala v ¢asu do dokonc¢anja del po sklenjeni pogodbi.

Izjavljamo, da:

e je ponudba pripravljena skladno z razpisno dokumentacijo v besedilu, kot je bilo objavljeno na
Portalu javnih narocil www.enarocanje.si in/ali internetni strani naro¢nika www.dars.si .

e je ponudba lahko od vas sprejeta v kateremkoli roku pred iztekom konénega roka.
e je ponudba veljavna vklju¢no do 31.12.2018.

e razpisno dokumentacijo razumemo in se v celoti strinjamo z njeno vsebino vkljuéno z dodatki in
pojasnili, ki so bili morebiti izdani v zvezi z razpisno dokumentacijo.

e smo pripravljeni izvesti predmetno javno narocilo po sklenitvi pogodbe v rokih, koli¢ini in kakovosti
kot izhaja iz razpisne dokumentacije, tehnicnih specifikacij in nase ponudbe.

datum: podpis:
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VI.2. Rekapitulacija

2o 010 Lo L 11N

Ponudbena vrednost (kot je navedena v ponudbenem predracunu)
SKLOP 1 - Zahodno evropski jeziki

Ponudbena vrednost brez DDV: EUR
22% DDV: EUR
Ponudbena vrednost z DDV: EUR

SKLOP 2 — Srednje in vzhodno evropski jeziki

Ponudbena vrednost brez DDV: EUR
22% DDV: EUR
Ponudbena vrednost z DDV: EUR

SKLOP 3 — Ostali evropski jeziki

Ponudbena vrednost brez DDV: EUR
22% DDV: EUR
Ponudbena vrednost z DDV: EUR

Izjavljamo, da smo ponudili in izpolnili vse pozicije za ponujeni sklop iz rekapitulacije in priloge - Ponudbeni
predracun za ponujeni sklop (Excelov dokument)! Strinjamo se, da so razpisane koli¢ine na enoto mere in so
okvirne za obdobje 36 mesecev. Vse vrednosti so izrazene v evrih. Cena ne vsebuje DDV. Cene in vrednosti
so obracunane in zaokroZene na dve (2) decimalki. V ponudbeni ceni so zajeti vsi stroski v zvezi s
predmetnim javnim narocilom za popolno dokoncanje obveznosti, prevzetih s pogodbo.

Ponudnik izpolni tabelo v Excelovem dokumentu (Priloga-Ponudbeni predradun) in jo potrjeno priloZi v
ponudbo. V tabeli ponudnik ne sme spreminjati vsebine specifikacije! Ponudnik izpolni tabelo elektronsko v
Excelovi preglednici tako, da za vsako pozicijo vpiSe ceno/EM brez DDV v EUR, na dve (2) decimalki
natancno, v stolpcu "vrednost" pa se skupna vrednost postavke izpiSe avtomati¢no zaokrozeno na (2) dve
decimalki. Ce v tabeli, cena/EM za posamezno storitev ne bo vpisana, se $teje, da je cena ni¢ (0,00) EUR.

datum: podpis ponudnika:
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VIl. UGOTAVLUANIJE SPOSOBNOSTI
NAROCNIK: DARS d.d., Ulica XIV. divizije 4, 3000 Celje

PONUDNIK:

IZJAVA ST. 1 - UGOTAVLIANJE TEHNICNE IN STROKOVNE SPOSOBNOSTI

PREDMET JAVNEGA NAROCILA: Prevajalske storitve in lektoriranje

Pri izvedbi javnega narocila bodo sodelovali naslednji klju¢ni strokovnjaki:

Ime in priimek

Zaposlen
ponudniku*

DA/NE

pri

koncana strok.
% %k

izobrazba

Kader se nominira za sklop 1,
sklop 2 ali sklop 3 (vpisati za
kateri sklop je kader nominiran)
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* v kolikor ponudnik Zeli nominirani kader uporabiti kot merilo za izbor, mora v ponudbo prilozZiti potrdilo o
referencnem delu!

** ypise se leto pridobitve formalne izobrazbe in strokovni naziv.

Izjavljamo, da imamo zagotovljeno vso potrebno tehni¢no in programsko opremo, nujno potrebno za
izvajanje predmeta javnega narocila, za katerega se prijavljamo: telefon in telefaks, osebni racunalnik,

urejevalnik besedil Word, elektronsko posto, dostop do spleta, ustrezne prevajalske programe ter zmoznost
pretvarjanja besedil iz formatov pdf, tiff in drugih slikovnih formatov.

datum: podpis ponudnika:
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POTRDILO O REFERENCNEM DELU

Naziv in naslov narocnika:

Kontaktna oseba pri narocniku (ime in priimek):

telefon: , e-posta:

Kot narocnik potrjujemo, da je izvajalec:

Naziv izvajalca:

Naslov izvajalca:

Ime in priimek prevajalca/lektorja: )

za nas izvajal naslednje storitve prevajanja in lektoriranja (obkroZiti):

e SKLOP 1 - Zahodno evropski jeziki (navesti jezik):

e SKLOP 2 - Srednje in vzhodno evropski jeziki (navesti jezik):

e SKLOP 3 - Ostali evropski jeziki (navesti jezik):

Pogodbena dela so zajemala prevajanje s strokovnih podrodij (oznaciti): prometa / telekomunikacij /
gradbenistva in cestogradnje / managementa / finan¢nega poslovanja / prava.

Navedba skupnega Stevila strani prevodov po referencni pogodbi st.

Ki se nanasajo na pogodbeno obdobje od do

(dan/mesec/leto) (dan/mesec/leto)

V obdobju nasega sodelovanja se je izvajalec izkazal za kvalitetnega, strokovnega in korektnega izvajalca.

Dela so bila opravljena pravilno in pravoc¢asno, v dogovorjeni koli¢ini in kvaliteti ter v skladu z
dogovorjenimi postopki in standardi po predpisih stroke.

Predstavnik naroc¢nika:

(ime in priimek)

(Podpis)
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NAROCNIK: DARS d.d., Ulica XIV. divizije 4, Celje

PONUDNIK:

IZJAVA ST. 2 - PODIZVAJALCI, KI BODO SODELOVALI PRI IZVEDBI JAVNEGA NAROCILA

PREDMET JAVNEGA NAROCILA: Prevajalske storitve in lektoriranje

o Zahteva
Vrsta del podizvajalca
< . . Kontaktna oseba, " ] . neposredno
St. Naziv podizvajalca y Y Zakoniti zastopniki | in deleZ/vrednost ..
tel. st., e-posta) odizvaialskih del placilo
podizva) DA/NE?

V kolikor ponudnik nima podizvajalcev, v tabelo nedvoumno vpiSe, da nima podizvajalcev, kar potrdi s
podpisom izjave.

datum: podpis ponudnika:

Ponudnik mora za vsakega podizvajalca v ponudbi predloZziti ESPD.

3 Za podizvajalce, ki zahtevajo neposredno plaéilo, mora ponudnik priloZiti zahteve podizvajalcev za neposredna
placila.
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NAROCNIK: DARS d.d., Ulica XIV. divizije 4, 3000 Celje

PODIZVAJALEC:

ZAHTEVA PODIZVAJALCA ZA NEPOSREDNO PLACILO

Za izvedbo v ponudbi navedenega dela javnega narocila »Prevajalske storitve in lektoriranje« in sicer:

zahtevamo neposredno placilo naro¢nika javnega narocila

na TRR st. odprt pri

Narocniku dajemo soglasje, na podlagi katerega bo namesto glavnega izvajalca poravnal naso terjatev do
ponudnika.

datum: podpis podizvajalca:

4 Navedba vrste del podizvajalca in delez/vrednost podizvajalskega dela.
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